COMPETITION BUSHING NECK DIE SETS - REDDING 300
REMINGTON ULTRA MAGNUM COMPETITION BUSHING NECK DIE
SET

Redding Competition Bushing Neck Die Set includes a Competition Bushing
Neck Sizing Die, a Body Die, and a Competition Bullet Seater. Neck Sizing Die
and Seater feature micrometer adjustments. Bushings and Shellholder sold
separately. Competition Bushing Neck Die - With this die, the cartridge case is
completely supported and aligned with the sizing bushing before the sizing
process begins. As the sizing process starts, the cartridge case remains
supported in the tightly chambered, sliding sleeve as it moves upward while
the resizing bushing self-centers on the case neck. The decapping rod is
maintained in precise alignment by using the internal parts of the die as a
linear support much like that of a firing pin. Meanwhile, the micrometer
adjustment of the bushing position delivers precise control to the desired
amount of neck length to be sized. Body Die -designed to full length resize the
case body and bump the shoulder position for proper chambering without
disturbing the case neck. Competition Bullet Seater - Tighter manufacturing
tolerances have been made possible due to the details of the floating seating
stem system. The bullet guide to seating stem fit is so precise that the seating
stem can actually be demonstrated to "float"

Redding Competition Bushing Neck Die Set, 300 Rem Ultra Mag

Attributes

¢ Name: REDDING 300 REMINGTON ULTRA MAGNUM COMPETITION BUSHING NECK DIE SET
e Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008222

Mfr. No.: 58288

Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum

Die Style: -

Delivery weight: 0.885kg

UPC: 611760582882

Item details

Made in USA
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Redding Competition Bushing Neck Die Set
Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Danke, dass du dich flr das Redding Competition Bushing Neck Die Set fir deine WiederladebedUrfnisse
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Verwendung deines Die Sets zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch und bewahre es fur
zukunftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Die Set immer gemall den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang
mit den Komponenten.

Halte das Die Set und alle Zubehorteile auerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife das Die Set regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor der Verwendung.

Wenn du UnregelmaBigkeiten oder Probleme bemerkst, stelle die Verwendung ein und konsultiere einen
qualifizierten Techniker.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass das Die Set mit der Patrone 300 Remington Ultra Magnum kompatibel ist, bevor du es

verwendest.

Verwende nur empfohlene Schmiermittel und Reinigungsmittel.

Vermeide es, wahrend des Wiederladeprozesses UbermaRige Kraft anzuwenden, um Schaden am Die Set
zu verhindern und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Sei dir der potenziellen Gefahren beim Wiederladen bewusst, einschlieBlich der Exposition gegeniber Blei
und anderen Chemikalien.

Bewahre alle Komponenten und Werkzeuge an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
o Lese sorgfaltig die Installationsanweisungen, die mit dem Die Set geliefert werden.
o Setze das Bushing Neck Die gemal den Richtlinien des Herstellers in die Wiederladepresse ein.
o Stelle das Die auf die gewlinschte Position ein und stelle sicher, dass es ordnungsgemaR gesichert
ist.
Nutzung:

o Beginne damit, deine Messinghilsen gemal den Standardverfahren fir das Wiederladen
vorzubereiten.

o Fette die Hilsen nach Bedarf ein, um ein reibungsloses Gréften zu ermdglichen.

o Befolge die empfohlenen Verfahren zur Anpassung des Dies, um die gewunschte
Nackenanspannung zu erreichen.

o Uberwache sorgfaltig den Wiederladeprozess und achte auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder
UnregelmaRBigkeiten.

o Uberpriife nach dem Wiederladen jede Patrone auf ordnungsgeméaRe Setzung und
Gesamtequalitat.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle gebrauchten oder beschadigten Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.

» Befolge die richtigen Richtlinien zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall fiir Materialien, die Umweltrisiken
darstellen kénnten.

¢ Entsorge keine Teile im regularen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit, Nutzung oder Wartung des Redding Competition Bushing Neck Die Sets, konsultiere
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche
deren offizielle Website.

Danke, dass du die Sicherheit beim Gebrauch des Redding Competition Bushing Neck Die Sets priorisierst.
Deine Einhaltung dieser Richtlinien hilft, ein sicheres und angenehmes Wiederladeerlebnis zu gewahrleisten.



Redding Competition Bushing Neck Die Set Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Bushing Neck Die Set for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this
document carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Always use the die set in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that your work area is clean, welllit, and free from distractions.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
components.

Keep the die set and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die set for wear or damage before use.

If you notice any irregularities or issues, discontinue use and consult a qualified technician.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the die set is compatible with the 300 Remington Ultra Magnum cartridge before use.

¢ Use only recommended lubricants and cleaning agents.

¢ Avoid using excessive force during the reloading process to prevent damage to the die set and ensure
safety.

¢ Be aware of the potential hazards associated with reloading, including exposure to lead and other
chemicals.

¢ Store all components and tools in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

o Carefully read the installation instructions provided with the die set.

o Insert the bushing neck die into the reloading press according to the manufacturer's guidelines.
o Adjust the die to the desired position, ensuring it is properly secured.

2. Usage:

o

Begin by preparing your brass cases according to standard reloading practices.

Lubricate the cases as needed to facilitate smooth resizing.

Follow the recommended procedures for adjusting the die to achieve the desired neck tension.
Carefully monitor the reloading process, checking for any signs of malfunction or irregularity.
After reloading, inspect each cartridge for proper seating and overall quality.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Follow proper hazardous waste disposal guidelines for any materials that may pose environmental risks.
¢ Do not discard any parts in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, usage, or maintenance of the Redding Competition Bushing Neck Die Set,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit their official
website.

Thank you for prioritizing safety while using the Redding Competition Bushing Neck Die Set. Your compliance
with these guidelines helps ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Instrucciones de Seguridad para el Juego de Dies
de Cuello con Bushing de Competicion Redding

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Cuello con Bushing de Competicién Redding para tus necesidades de
recarga. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de
tu juego de dies. Por favor, lee este documento cuidadosamente y gudrdalo para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el juego de dies de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
Usa el equipo de proteccién personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular

componentes.

Mantén el juego de dies y todos los accesorios fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el juego de dies para detectar desgaste o dafos antes de su uso.

Si notas alguna irregularidad o problema, interrumpe el uso y consulta a un técnico calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el juego de dies sea compatible con el cartucho 300 Remington Ultra Magnum antes de

usarlo.

o Utiliza solo lubricantes y agentes de limpieza recomendados.

¢ Evita usar fuerza excesiva durante el proceso de recarga para prevenir dafios al juego de dies y asegurar
la seguridad.

e Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga, incluyendo la exposicién al plomo y
otros quimicos.

¢ Almacena todos los componentes y herramientas en un lugar seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.

Lee cuidadosamente las instrucciones de instalacién proporcionadas con el juego de dies.
Inserta el die de cuello con bushing en la prensa de recarga de acuerdo con las pautas del
fabricante.

Ajusta el die a la posicion deseada, asegurandote de que esté correctamente asegurado.

Comienza preparando tus casquillos de latén de acuerdo con las practicas estdndar de recarga.
Lubrica los casquillos segln sea necesario para facilitar un redimensionado suave.

Sigue los procedimientos recomendados para ajustar el die y lograr la tensién de cuello deseada.
Monitorea cuidadosamente el proceso de recarga, revisando cualquier signo de mal
funcionamiento o irregularidad.

Después de recargar, inspecciona cada cartucho para verificar la correcta colocacién y la calidad
general.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

 Sigue las pautas de eliminacién de residuos peligrosos para cualquier material que pueda representar
riesgos ambientales.

¢ No deseches ninguna parte en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre la seguridad, uso o mantenimiento del Juego de Dies de Cuello con Bushing de
Competicién Redding, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del
producto o visita su sitio web oficial.

Gracias por priorizar la seguridad mientras utilizas el Juego de Dies de Cuello con Bushing de Competicién
Redding. Tu cumplimiento con estas directrices ayuda a asegurar una experiencia de recarga segura y
agradable.



Instructions de sécurité pour le jeu de dies de
collet a douille de compeétition Redding

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies de collet a douille de compétition Redding pour tes besoins de rechargement.

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ton jeu
de dies. Merci de lire ce document attentivement et de le conserver pour référence future.

Directives de sécurité générales

Utilise toujours le jeu de dies conformément aux instructions du fabricant.

Assuretoi que ton espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de distractions.

Porte des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de la manipulation des composants.

Garde le jeu de dies et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le jeu de dies pour détecter I'usure ou les dommages avant utilisation.

Si tu remarques des irrégularités ou des problemes, arréte I'utilisation et consulte un technicien qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Assuretoi que le jeu de dies est compatible avec la cartouche 300 Remington Ultra Magnum avant
utilisation.

o Utilise uniquement des lubrifiants et des agents de nettoyage recommandés.

e Evite d'utiliser une force excessive pendant le processus de rechargement pour prévenir les dommages
au jeu de dies et garantir la sécurité.

¢ Sois conscient des dangers potentiels associés au rechargement, y compris I'exposition au plomb et a
d'autres produits chimiques.

¢ Range tous les composants et outils dans un endroit sécurisé lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée et stable.

Lis attentivement les instructions d'installation fournies avec le jeu de dies.

Insére le die de collet a douille dans la presse de rechargement selon les directives du fabricant.
Ajuste le die a la position souhaitée, en t'assurant qu'il est correctement sécurisé.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Commence par préparer tes douilles en laiton selon les pratiques standard de rechargement.
Lubrifie les douilles si nécessaire pour faciliter le redimensionnement.

Suis les procédures recommandées pour ajuster le die afin d'obtenir la tension de collet désirée.
Surveille attentivement le processus de rechargement, en vérifiant tout signe de
dysfonctionnement ou d'irrégularité.

Apres le rechargement, inspecte chaque cartouche pour un bon positionnement et une qualité
globale.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'élimination

e Elimine tous les composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
e Suis les directives d'élimination des déchets dangereux pour tout matériau pouvant poser des risques



environnementaux.
¢ Ne jette aucune piece dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou I'entretien du jeu de dies de collet a douille de
compétition Redding, merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du
produit ou de visiter leur site officiel.

Merci de prioriser la sécurité lors de |'utilisation du jeu de dies de collet a douille de compétition Redding. Ta
conformité a ces directives contribue a garantir une expérience de rechargement sire et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die per Collo a
Bushing Redding

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die per Collo a Bushing Redding per le tue esigenze di ricarica. Questa guida

fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento e di conservarlo per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il set di die in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

Indossa dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, quando
maneggi i componenti.

Tieni il set di die e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il set di die per usura o danni prima dell'uso.

Se noti irregolarita o problemi, interrompi I'uso e consulta un tecnico qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il set di die sia compatibile con la cartuccia 300 Remington Ultra Magnum prima dell'uso.
Usa solo lubrificanti e agenti di pulizia raccomandati.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il processo di ricarica per prevenire danni al set di die e
garantire la sicurezza.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica, inclusa I'esposizione a piombo e altre sostanze
chimiche.

Conserva tutti i componenti e gli strumenti in un luogo sicuro quando non sono in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che la tua pressa per ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.

Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il set di die.

Inserisci il die per collo a bushing nella pressa per ricarica secondo le linee guida del produttore.
Regola il die nella posizione desiderata, assicurandoti che sia correttamente fissato.

[¢]

[¢]

o

2. Uso:

o Inizia preparando i tuoi bossoli di ottone secondo le pratiche standard di ricarica.

o Lubrifica i bossoli come necessario per facilitare il ridimensionamento fluido.

o Segui le procedure raccomandate per regolare il die per ottenere la tensione del collo desiderata.

o Monitora attentamente il processo di ricarica, controllando eventuali segni di malfunzionamento o
irregolarita.

o Dopo la ricarica, ispeziona ciascuna cartuccia per una corretta sistemazione e qualita complessiva.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti usati o danneggiati in conformita con le normative locali.

¢ Sequi le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi per eventuali materiali che possono
presentare rischi ambientali.

¢ Non gettare parti nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o la manutenzione del Set di Die per Collo a Bushing
Redding, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio
del prodotto o di visitare il loro sito ufficiale.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del Set di Die per Collo a Bushing Redding. La
tua conformita a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole.



Redding Competition Bushing Neck Die Set
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Competition Bushing Neck Die Set for dine omlastingsbehov. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av diesettet ditt. Vennligst les dette dokumentet
ngye og oppbevar det for fremtidig referanse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid diesettet i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer komponenter.

¢ Hold diesettet og alle tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

¢ Inspiser regelmessig diesettet for slitasje eller skade far bruk.

e Hvis du legger merke til uregelmessigheter eller problemer, ma du slutte a bruke det og kontakte en
kvalifisert tekniker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at diesettet er kompatibelt med 300 Remington Ultra Magnum patronen fgr bruk.

¢ Bruk kun anbefalte smgremidler og rengjgringsmidler.

e Unnga a bruke overdreven kraft under omlastingsprosessen for & forhindre skade pa diesettet og sikre
sikkerhet.

 Vaer oppmerksom pa de potensielle farene forbundet med omlasting, inkludert eksponering for bly og
andre kjemikalier.

 Oppbevar alle komponenter og verktgy pa et sikkert sted nar de ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at omlastingspressen din er sikkert montert og stabil.
Les ngye installasjonsinstruksjonene som fglger med diesettet.
Sett inn bushing neck die i omlastingspressen i henhold til produsentens retningslinjer.
Juster die til gnsket posisjon, og s@rg for at den er riktig festet.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk:

o

Begynn med a forberede dine messinghylser i henhold til standard omlastingspraksis.

Smar hylsene etter behov for a lette jevn resizing.

Fglg de anbefalte prosedyrene for a justere die for 3 oppna @nsket halsmoment.

Overvak ngye omlastingsprosessen, og sjekk for eventuelle tegn pa feil eller uregelmessighet.
Etter omlasting, inspiser hver patron for riktig setning og generell kvalitet.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle brukte eller skadede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Fglg riktige retningslinjer for farlig avfall for materialer som kan utgjgre miljgmessige risikoer.
¢ Ikke kast noen deler i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal angdende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av Redding Competition Bushing Neck Die
Set, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som falger med produktpakken eller besgk deres offisielle
nettsted.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker Redding Competition Bushing Neck Die Set. Ditt
overholdelse av disse retningslinjene bidrar til 4 sikre en trygg og hyggelig omlastingsopplevelse.



Instrukcje bezpieczenstwa Zestawu Matryc
Redding Competition Bushing Neck Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Matryc Redding Competition Bushing Neck Die do Twoich potrzeb zwigzanych z
ponownym tadowaniem amunicji. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére
zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu matryc. Prosimy o doktadne przeczytanie tego
dokumentu i zachowanie go do przysztego uzytku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze korzystaj z zestawu matryc zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas obstugi
komponentéw.

Przechowuj zestaw matryc i wszystkie akcesoria poza zasiegiem dzieci oraz oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci lub problemy, zaprzestah uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym technikiem.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze zestaw matryc jest kompatybilny z nabojem 300 Remington Ultra Magnum przed uzyciem.

e Uzywaj tylko zalecanych smardw i srodkdw czyszczacych.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas procesu ponownego fadowania, aby zapobiec uszkodzeniu
zestawu matryc i zapewnic¢ bezpieczenstwo.

e Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z ponownym fadowaniem, w tym narazenia na otéw i
inne chemikalia.

¢ Przechowuj wszystkie komponenty i narzedzia w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania jest stabilnie zamontowana.
Doktfadnie przeczytaj instrukcje instalacji dotaczone do zestawu matryc.

W1téz matryce neck do prasy do ponownego tadowania zgodnie z wytycznymi producenta.
Dostosuj matryce do zagdanej pozycji, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zabezpieczona.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Rozpocznij od przygotowania tusek zgodnie z standardowymi praktykami ponownego tadowania.

o Natéz smar na tuski w razie potrzeby, aby utatwi¢ ptynne formowanie.

o Postepuj zgodnie z zalecanymi procedurami dostosowywania matrycy, aby uzyskaé pozadang site
napiecia szyjki.

o Starannie monitoruj proces ponownego tadowania, sprawdzajac wszelkie oznaki awarii lub
nieprawidtowosci.

o Po ponownym zatadowaniu, sprawdz kazdg nabdj pod katem prawidtowego osadzenia i ogéinej
jakosci.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Postepuj zgodnie z wtasciwymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych dla
wszelkich materiatéw, ktére mogg stanowic zagrozenie dla Srodowiska.

¢ Nie wyrzucaj zadnych czesci do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub konserwacji Zestawu Matryc
Redding Competition Bushing Neck Die, prosze zapoznac sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzi¢ ich oficjalng strone internetowa.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z Zestawu Matryc Redding
Competition Bushing Neck Die. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewni¢ bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie ponownego tadowania.



Redding Competition Bushing Neck Die Set
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Competition Bushing Neck Die Setin lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa die setiasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdama asiakirja huolellisesti ja
sailyta se tulevaa kaytt6a varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta aina die setia valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja hairidista vapaa.

Kayta asianmukaisia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi
komponentteja.

Pida die set ja kaikki tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista die set saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

¢ Jos huomaat epasaanndllisyyksia tai ongelmia, lopeta kayttd ja ota yhteys patevaan teknikkoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta die set on yhteensopiva 300 Remington Ultra Magnum patruunan kanssa ennen kayttoa.
Kayta vain suositeltuja voiteluaineita ja puhdistusaineita.

Valta liiallista voimaa latausprosessin aikana estaaksesi die setin vaurioitumisen ja varmistaaksesi
turvallisuuden.

Ole tietoinen lataamiseen liittyvista mahdollisista vaaroista, mukaan lukien altistuminen lyijylle ja muille
kemikaaleille.

Sailyta kaikki komponentit ja tydkalut turvallisessa paikassa, kun niita ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latausprassisi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

o Lue huolellisesti die setin mukana tulevat asennusohjeet.

o Aseta bushing neck die latausprassiin valmistajan ohjeiden mukaan.

o Saada die haluttuun asentoon varmistaen, etta se on kunnolla kiinnitetty.

2. Kaytto:

o Aloita valmistamalla messinkiset patruunat standardien mukaisesti.

Voitele patruunat tarvittaessa sujuvan koon muuttamisen helpottamiseksi.

Noudata suositeltuja menettelyja die saatamiseksi halutun kaulan jannityksen saavuttamiseksi.
Seuraa latausprosessia tarkasti ja tarkista mahdolliset vikaantumisen tai epasaannéllisyyden
merkit.

Tarkista jokainen patruuna lataamisen jalkeen oikean istuvuuden ja yleisen laadun
varmistamiseksi.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kaytetyt tai vaurioituneet komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Noudata asianmukaisia vaarallisten jatteiden havittamisohjeita kaikille materiaaleille, jotka voivat
aiheuttaa ymparistoriskeja.



e Al3 heitd mitdan osia tavallisen kotitalousjatteen sekaan.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia Redding Competition Bushing Neck Die Setin turvallisuudesta, kaytosta tai
huollosta, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksen mukana tai vieraile heidan
virallisella verkkosivustollaan.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi Redding Competition Bushing Neck Die Setia. Noudattamalla
naita ohjeita autat varmistamaan turvallisen ja miellyttavan latauskokemuksen.



Redding Competition Bushing Neck Die Set
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bushing Neck Die Set for dina omladdningsbehov. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din dieset. Vanligen las detta
dokument noggrant och behall det fér framtida referens.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid diesetet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att ditt arbetsomrade ar rent, val upplyst och fritt fran distraktioner.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du hanterar
komponenter.

Hall diesetet och alla tillbehdr utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet diesetet for slitage eller skador innan anvandning.

Om du upptacker nagra oegentligheter eller problem, avbryt anvandningen och radfraga en kvalificerad
tekniker.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att diesetet ar kompatibelt med patronen 300 Remington Ultra Magnum innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade smérjmedel och rengéringsmedel.

Undvik att anvanda éverdriven kraft under omladdningsprocessen for att forhindra skador pa diesetet och
sakerstalla sakerheten.

Var medveten om de potentiella farorna som ar forknippade med omladdning, inklusive exponering for
bly och andra kemikalier.

Forvara alla komponenter och verktyg pa en saker plats nar de inte anvands.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

Installation:

o Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad och stabil.

o Las noggrant installationsanvisningarna som medféljer diesetet.

o Satt in bushing neck die i omladdningspressen enligt tillverkarens riktlinjer.
o Justera die till 6nskad position och se till att den ar ordentligt sakrad.

Anvandning:

[¢]

Borja med att forbereda dina massingshylsor enligt standard omladdningsmetoder.

Smoérj hylsorna vid behov for att underlatta smidig storleksjustering.

Folj de rekommenderade procedurerna for att justera die for att uppna 6nskad nackspanning.
Overvaka noggrant omladdningsprocessen och kontrollera efter eventuella tecken pa funktionsfel
eller oegentligheter.

Efter omladdning, inspektera varje patron fér korrekt seating och 6vergripande kvalitet.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

¢ Kassera alla anvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
o FOlj riktlinjer for korrekt avfallshantering for eventuella material som kan utgdra miljorisker.
e Slang inte ndgra delar i vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller underhall av Redding Competition Bushing Neck Die
Set, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer produktférpackningen eller besdék deras

officiella webbplats.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av Redding Competition Bushing Neck Die Set. Din
efterlevnad av dessa riktlinjer hjalper till att sakerstalla en saker och trevlig omladdningsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Competition
Bushing Neck Die Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Competition Bushing Neck Die Set pro vase potreby prebijeni. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho die setu.
Prectéte si tento dokument peclivé a uchovejte ho pro budouci pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte die set v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté, dobre osvétlené a bez rusivych vliva.

Pfi manipulaci s komponenty noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Uchovavejte die set a vsechny pfislusenstvi mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte die set na opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli nepravidelnosti nebo problém{, prestante die set pouZivat a poradte se s
kvalifikovanym technikem.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Ujistéte se, Ze die set je kompatibilni s ndbojem 300 Remington Ultra Magnum pied pouzitim.
Pouzivejte pouze doporuc¢ené maziva a Cistici prostredky.

Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily béhem procesu prebijeni, abyste predesli poskozeni die setu a
zajistili bezpelnost.

Budte si védomi potencidlnich rizik spojenych s prebijenim, v€etné expozice olovu a jinym chemikaliim.
Ukladejte vSechny komponenty a nastroje na bezpe¢ném misté, kdyz nejsou v pouzivani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze vase prebijeci lis je bezpecné namontovan a stabilni.

o Peclivé si prectéte instalacni pokyny poskytnuté s die setem.

o Vlozte bushing neck die do prebijeciho lisu podle pokyn{ vyrobce.

o Nastavte die do pozadované polohy a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.

Pouziti:

o

Zacnéte pripravou vasich mosaznych néabojnic podle standardnich postupl prebijeni.

Maznéte ndbojnice podle potreby, aby se usnadnilo hladké prebijeni.

Ridte se doporu¢enymi postupy pro nastaveni die, abyste dosahli pozadovaného napéti kréku.
Peclivé sledujte proces prebijeni a kontrolujte jakékoli znamky poruchy nebo nepravidelnosti.
Po prebijeni zkontrolujte kazdy naboj na spravné usazeni a celkovou kvalitu.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte jakékoli pouzité nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

Dodrzujte spravné pokyny pro likvidaci nebezpecného odpadu pro jakékoliv materidly, které mohou
predstavovat ekologicka rizika.

Nevyhazujte zadné &asti do béZzného domaciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo udrzby Redding Competition Bushing Neck Die Set,
prosim odkazujte na kontaktni informace vyrobce, které jsou poskytnuty v baleni produktu nebo navstivte jejich
oficidlni webové stranky.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani Redding Competition Bushing Neck Die Set. Vase
dodrzovani téchto pokynt pomaha zajistit bezpec¢né a prijemné prebijeci zkusenosti.
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